ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) ΑΡΙΘ. 1383/2003 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ ΤΗΣ 22ας ΙΟΥΛΙΟΥ 2003 ΓΙΑ ΤΗΝ 
ΠΑΡΕΜΒΑΣΗ ΤΩΝ ΤΕΛΩΝΕΙΑΚΩΝ ΑΡΧΩΝ ΕΝΑΝΤΙ ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΩΝ ΠΟΥ ΕΙΝΑΙ ΥΠΟΠΤΑ ΟΤΙ 
ΠΑΡΑΒΙΑΖΟΥΝ ΟΡΙΣΜΕΝΑ ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΑ ΔΙΑΝΟΗΤΙΚΗΣ ΙΔΙΟΚΤΗΣΙΑΣ ΚΑΙ ΓΙΑ ΤΑ ΜΕΤΡΑ 
ΠΟΥ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΕΝΑΝΤΙ ΤΩΝ ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΩΝ ΠΟΥ ΔΙΑΠΙΣΤΩΝΕΤΑΙ ΟΤΙ 
ΠΑΡΑΒΙΑΖΟΥΝ ΠΑΡΟΜΟΙΑ ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΑ 


(ΕΕ. 196 της 2.8.2003, σ. 7 ἑως 14) 


ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη: 

τη συνθήκη για την ἱδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, και ιδίως το άρθρο 133, 
την πρόταση της Επιτροπής, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 


(1) Για να βελτιωθεί η λειτουργία του συστήµατος που καθιερώθηκε µε τον κανονισμό (ΕΟΚ) 
αριθ. 3295/94 του Συµβουλίου, της 22ας Δεκεμβρίου 1994, περὶ µέτρων απαγόρευσης της 
ελεύθερης κυκλοφορίας της εξαγωγἠς, της επανεξαγωγἠς και της υπαγωγἠς υπὀ καθεστώς 
αναστολής των εμπορευμάτων παραποἰησης/αποµίµησης Και των αναπαραχθέντων χωρίς 
ἄδεια (πειρατικών) που αφορούν την εἰσοδο στην Κοινότητα και την εξαγωγή και 
επανεξαγωγἠ εκτὸς Κοινότητας εμπορευμάτων που παραβιάζουν ορισμένα δικαιώματα 
διανοητικής Ιδιοκτησίας(1), πρέπει να συναχθούν συμπεράσματα απὀ την εμπειρία της 
εφαρµογής του. Για λόγους σαφήνειας, πρέπει να καταργηθεί και αντικατασταθεί ο 
κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 3295/94. 


(2) Η εμπορία εμπορευμάτων παραποΐησης/απομίµησης και πειρατικών εμπορευμάτων και, σε 
γενικές γραμμές, η εμπορία όλων των εμπορευμάτων που παραβιάζουν δικαιώµατα 
διανοητικἠς ιδιοκτησίας ζημιώνει σημαντικά τους νομοταγεὶς κατασκευαστὲς και εμπόρους, 
καθώς και τους δικαιούχους των δικαιωμάτων και εξαπατἁ τους καταναλωτές εμπλἐκοντάς 
τους ορισμένες φορὲς ακόµη και σε κινδύνους για την υγεία τους και την ασφἀλειά τους. Θα 
Πρέπει, κατὰ συνέπεια, να παρεμποδίζεται, µε κάθε μέσο, η διάθεση στην αγορά τέτοιων 
εμπορευμάτων και να ληφθούν µέτρα αποτελεσματικής αντιμετώπισης της παράνομης αυτής 
δραστηριότητας, Χωρίς ωστόσο να παρακωλύεται η ελευθερία του νόμιμου εμπορίου. Ο 
στόχος αυτός συμβαδίζει µε τις προσπάθειες που ἐχουν αναληφθεί διεθνώς προς την ἰδια 


κατεύθυνση. 


(3) Ὅταν τα εμπορεύματα παραποίησης/απομίμησης, τα πειρατικἀ εμπορεύματα και 


γενικότερα τα εμπορεύματα που παραβιάζουν δικαίωμα διανοητικής ιδιοκτησίας, εἶναι 


καταγωγἠς ἡ προέλευσης τρίτων χωρών, θα πρέπει να απαγορεύεται η εἰσοδός τους στο 
τελωνειακό ἐδαφος της Κοινότητας, περιλαμβανομένης και της μεταφόρτωσης, της θέσης 
τους σε ελεύθερη κυκλοφορία στην Κοινότητα, της υπαγωγἠς τους σε καθεστώς αναστολἠς, 
σε ελεύθερη ζώνη, ἡ σε ελεύθερη αποθήκη, και να θεσπιστεἰ η κατάλληλη διαδικασία που θα 
επιτρέπει την παρέμβαση των τελωνειακὠν αρχών ὡστε να διασφαλίζεται στο μέγιστο δυνατὸ 


βαθμό η αποτελεσματική τήρηση της απαγόρευσης αυτής. 


(4) Οι τελωνειακὲς αρχἐς θα Πρέπει επίσης να μπορούν να παρεμβαίνουν ἑναντι των 
εμπορευμάτων παραποἰησης/αποµίµησης, των πειρατικών εμπορευμάτων και των 
εμπορευμάτων που παραβιάζουν ορισμένα δικαιώματα διανοητικής Ιδιοκτησίας, κατὰ τη 


διαδικασία εξαγωγἠς, επανεξαγωγἠς ἡ εξόδου απὀ το τελωνειακὀ ἐδαφος της Κοινότητας. 


(5) Κατά το διάστηµα που απαιτείται για να διαπιστωθεί εἁν τα ύποπτα εμπορεύματα εἰναι 
πράγματι εμπορεύματα παραποἰησης/αποµίµησης ἡ πειρατικἁ εμπορεύματα, ἡ εμπορεύματα 
που παραβιάζουν δικαιώματα διανοητικἠς ιδιοκτησίας, η παρἐμβαση των τελωνειακών αρχών 
συνίσταται εἶτε στην αναστολἠ χορήγησης της ἀδειας παραλαβής των εμπορευμάτων µε 
σκοπὀ την ελεύθερη κυκλοφορία, εξαγωγἠ και επανεξαγωγἠ τους, εἶτε στη δέσμευση των 
εμπορευμάτων αυτών, όταν αυτά τελούν υπὀ καθεστώς αναστολής, ευρἰσκονται σε ελεύθερη 
ζώνη ἡ σε ελεύθερη αποθήκη, ἡ κατὰ τη διαδικασία επανεξαγωγἠς κατόπιν κοινοποίησης, ἡ 


εισαγωγἠς στο τελωνειακὀ ἐδαφος, ἡ εξόδου απὀ το ἐδαφος αυτό. 


(6) Θα πρέπει να καθοριστούν και να εναρμονιστούν σε όλα τα κράτη µέλη, τα στοιχεία που 
θα περιέχουν οι αιτήσεις παρέμβασης, καθώς και η διάρκεια ισχύος της αἰτησης αυτής και η 
μορφὴ της. Θα πρέπει επίσης, για τους ἰδιους λόγους εναρµὀνισης, να προσδιοριστούν οι ὁροι 
αποδοχής της αἰτησης απὀ τις τελωνειακὲς αρχές και η υπηρεσία που εἶναι αρμόδια για την 


παραλαβή, τη διεκπεραίωση και την καταχώρησή της. 


(7) Έστω και αν η αἴτηση δεν έχει ακόµη υποβληθεί ἡ εγκριθεί, τα κράτη µέλη θα πρέπει να 
ἐχουν την εξουσία να δεσμεύουν τα εμπορεύματα για ορισμένο χρονικὀ διάστηµα, ώστε να 
ἐχουν οι δικαιούχοι τη δυνατότητα να υποβάλουν αἴτηση παρέμβασης στις τελωνειακὲς 
αρχές. 

(8) Η διαδικασία η οποία κινεῖται προκειµένου να διαπιστωθεἰ εἁν πράγματι υπήρξε παραβίαση 
δικαιώματος διανοητικής ιδιοκτησίας σύμφωνα µε τις εθνικὲς νομοθετικὲς διατάξεις, 
διεξάγεται µε βάση τα κριτήρια που χρησιμοποιούνται για να καθοριστεἰ εἄν εμπορεύματα 
που παράγονται στο συγκεκριµένο κράτος μέλος παραβιάζουν δικαιώματα πνευματικὴς 
ιδιοκτησίας. Ο παρών κανονισμός δεν θίγει τις διατάξεις των κρατών μελών περὶ 


αρμοδιότητας των δικαστηρἰων και περὶ δικαστικών διαδικασιών. 


(9) Για να διευκολυνθεί η εφαρµογή του παρὀντος κανονισμού τόσο για τις τελωνειακὲς 
αρχές ὁσο και για τους δικαιούχους θα πρέπει επίσης να προβλεφθεί µια πιο ευέλικτη 
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διαδικασία που θα επιτρέπει την καταστροφή των εμπορευμάτων που παραβιάζουν 
δικαιώματα διανοητικής ιδιοκτησίας, χωρίς να απαιτείται να κινηθεἰ διαδικασία για να 
αποδειχθεί ὁτι υπήρξε ὀντως παραβίαση δικαιώματος διανοητικής ιδιοκτησίας σύμφωνα µε τις 


εθνικὲς διατάξεις. 


(10) Πρέπει να καθοριστούν τα µέτρα στα οποία θα υπόκεινται τα συγκεκριμένα εμπορεύματα 
όταν αποδειχθεί ὁτι εἶναι εμπορεύματα παραποἰησης/αποµίµησης, πειρατικά εμπορεύματα ἡ, 
γενικότερα, εμπορεύματα που παραβιάζουν ορισμένα δικαιώµατα διανοητικἠς Ιδιοκτησίας. Τα 
μέτρα αυτά θα πρέπει ὀχι μόνον να στερούν τους υπεύθυνους της εμπορίας των 
εμπορευμάτων αυτών απὀ κάθε οικονομικὀ ὀφελος και να επιβάλλουν σ' αυτούς κυρώσεις 
αλλά, επιπλέον, θα πρέπει και να αποθαρρύνουν αποτελεσματικἁ κάθε ανάλογη μελλοντική 


ενέργεια. 


(11) Για να αποφευχθεἰ η διαταραχή του εκτελωνισμού εμπορευμάτων που περιέχονται στις 
προσωπικὲς αποσκεμὲς ταξιδιωτών, εἶναι σκόπιμο, εκτὸς εάν υπάρχουν αντικειμενικές 
ενδείξεις ὁτι πρόκειται για εµπορικἠ διακίνηση, να εξαιρεθούν απὀ το πεδίο εφαρμογἠς του 
παρόντος κανονισμού τα εμπορεύματα που ενδεχομένως αποτελούν εμπορεύματα 
παραποἰησης/απομίμησης, πειρατικἁ εμπορεύματα ἡ εμπορεύματα που παραβιάζουν ορισμένα 
δικαιώματα διανοητικἠς Ιδιοκτησίας και τα οποία εισάγονται απὀ τρίτες χώρες, εντὸς των 


ορίων της δασμολογικἠς ατέλειας που προβλέπει η κοινοτικἠ νοµοθεσία. 


(12) Για την πιο αποτελεσµατικἠ εφαρµογή του παρόντος κανονισμού, πρέπει να 
εξασφαλιστεἰ η ομοιόμορφη εφαρµογή των κοινών κανόνων που αυτός προβλέπει και να 
ενισχυθεί η αμοιβαία συνδρομή μεταξύ των κρατών µελών, αφενός, και μεταξύ των κρατών 
µελών και της Επιτροπἠς, αφετέρου, βάσει κυρίως των διατάξεων του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
515/97 του Συμβουλίου, της 13ης Μαρτίου 1997, περὶ της αμοιβαίας συνδρομής μεταξύ των 
διοικητικών αρχών των κρατών µελών και της συνεργασίας των αρχών αυτών µε την 
Επιτροπή µε σκοπὀ τη διασφάλιση της ορθής εφαρµογής των τελωνειακών και γεωργικών 


ρυθµἰσεων(2). 


(43) Με την πεῖρα που θα αποκτηθεἰ απὀ την εφαρµογή του παρόντος κανονισμού, θα πρέπει 
να τεθεί υπό μελέτη η δυνατότητα αὐξησης του αριθμού των δικαιωμάτων διανοητικής 


ιδιοκτησίας που εμπίπτουν σε αυτόν. 


(14) Τα μέτρα που απαιτούνται για την εφαρµογή του παρόντος κανονισμού πρέπει να 
θεσπισθούν, σύμφωνα µε την απὀφαση 1999/468/ΕΚ του Συµβουλίου, της 28ης Ιουνίου 
1999, για τον καθορισμὸὀ των ὁρων άσκησης των εκτελεστικὠν αρμοδιοτήτων που 


ανατίθενται στην Επιτροπή(3). 


(15) Ο κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3295/94 θα πρέπει να καταργηθεί, 


ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ 1: ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΟ ΚΑΙ ΠΕΔΙΟ ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ 


ΑΡΘΡΟ 1 


1. Ο παρὠν κανονισμός καθορἰζει τους ὁρους παρέμβασης των τελωνειακὠν αρχών ὁσον 
αφορά εμπορεύματα που θεωρούνται ύποπτα ὁτι παραβιάζουν δικαιώματα διανοητικής 


ιδιοκτησίας στις ακόλουθες περιπτώσεις: 


α) όταν υποβάλλεται διασάφηση για διάθεσή τους σε ελεύθερη κυκλοφορία, για εξαγωγἠ ἡ 
επανεξαγωγἠ τους, σύμφωνα µε το άρθρο 61 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92 του 


Συμβουλίου, της 12ης Οκτωβρίου 1992 περ! θεσπίσεως κοινοτικού τελωνειακού κὠδικα(ά). 


β) όταν ανακαλύπτονται κατὰ τον έλεγχο που διενεργείται επἰ εμπορευμάτων που εισάγονται 
ἡ εξἐρχονται απὀ το τελωνειακὀ ἐδαφος της Κοινότητας σύμφωνα µε τα άρθρα 37 και 183 
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92, τίθενται σε καθεστώς αναστολἠς κατά την ἐννοια του 
άρθρου 84 παράγραφος 1 στοιχείο α) αυτού του κανονισμού, κατὰ τη διαδικασία 
επανεξαγωγἠς τους κατόπιν κοινοποιήσεως σύμφωνα µε το άρθρο 182 παράγραφος 2 αυτού 
του κανονισμού, ἡ τοποθετούνται σε ελεύθερη ζώνη ἡ ελεύθερη αποθήκη κατὰ την έννοια 


του ἄρθρου 166 του ἴδιου κανονισμού. 


2. Ο κανονισμὸς αυτός καθορίζει επίσης τα µέτρα που πρέπει να λαμβάνουν οι αρμόδιες αρχὲς 
όταν τα εμπορεύματα που αναφέρονται στην παράγραφο 1 αποδεικνύεται ὁτι παραβιάζουν 


δικαιώματα διανοητικής ιδιοκτησίας. 


ΑΡΘΡΟ 2 


1, Για τους σκοπούς του παρόντος κανονισμού, νοούνται ως "εμπορεύματα που παραβιάζουν 


δικαίωµα διανοητικής Ιδιοκτησίας": 
α) τα "εμπορεύματα παραποἰησης/απομίµησης", ἤτοι: 


) τα εμπορεύματα, συμπεριλαμβανομένης της συσκευασίας τους, τα οποία φέρουν χωρίς 
ἀδεια βιοµηχανικὀ ἡ εμπορικό σήμα ἰδιο µε βιοµηχανικὀ ἡ εµπορικὀ σήμα που ἐχει εγκύρως 
καταχωρηθεἰ για τους ἴδιους τύπους εμπορευμάτων, ἡ που δεν δύναται να διακριθεί ως προς 
τα βασικἁ του χαρακτηριστικἁ απὀ το εν λόγω βιομηχανικὀ ἡ εμπορικό σήμα και το οποίο, ως 
εκ τούτου, παραβιάζει δικαιώµατα του δικαιούχου του εν λόγω σήματος, σύμφωνα µε τον 


κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 40/94 του Συμβουλίου, της 20ἠς Δεκεμβρίου 1993, για το κοινοτικό 


σἠμα(5) ἡ σύμφωνα µε τη νομοθεσία του κράτους μέλους στου οποίου τις τελωνειακὲς αρχές 


υποβάλλεται η αἰτηση παρέμβασης’ 


|) κάθε στοιχείο σήματος (μεταξὺ ἄλλων λογότυπος, ετικέτα, αυτοκόλλητο, ενημερωτικό 
δελτίο, οδηγίες χρήσεως, ἐγγραφο εγγύησης που φέρει αυτό το στοιχείο), ακόµη και αν 
παρουσιάζεται χωριστά, υπὀ τους ιδίους όρους µε εκείνους που ισχύουν για τα εμπορεύματα 


που αναφέρονται στο σημείο [)' 


ΠΤ οι συσκευασίες που φέρουν σήματα εμπορευμάτων παραποἰησης/αποµίµησης και 
παρουσιάζονται χωριστά, υπό τους ἴδιους ὁρους µε τα εμπορεύματα που αναφέρονται στο 
σημείο Τ᾽ 

β) τα "πειρατικά εμπορεύματα", ἧτοι τα εμπορεύματα τα οποία εἶναι ἡ περιέχουν αντίγραφα 
κατασκευασμένα χωρίς τη συγκατάθεση εἶτε του δικαιούχου δικαιώματος δημιουργού ἡ 
συγγενικού δικαιώματος ἡ δικαιώματος επἰ σχεδίου ἡ υποδείγματος, ανεξαρτήτως του εὰν 
έχει καταχωρηθεί σύμφωνα µε την εθνικἠ νομοθεσία, εἶτε προσώπου στο οποίο έχει δοθεί η 
ἀδεια απὀ τον δικαιούχο στη χώρα παραγωγής, εφόσον η κατασκευή των εν λόγω 
αντιγράφων θα προσέβαλε το δικαίωμα σύμφωνα µε τον κανονισμὸ (ΕΚ) αριθ. 6/2002 του 
Συμβουλίου, της 12ης Δεκεμβρίου 2001, για τα κοινοτικἁ σχέδια και υποδεἰγματα(6), ἡ 
σύμφωνα µε τη νομοθεσία του κράτους μέλους στου οποίου τις τελωνειακὲς αρχές 
υποβάλλεται η αἰτηση παρέμβασης 

γ) τα εμπορεύματα τα οποία, στο κράτος μέλος στο οποίο υποβάλλεται η αἴτηση παρέμβασης 
των τελωνειακὠν αρχών, παραβιάζουν: 

ἱ) δίπλωμα ευρεσιτεχνίας σύμφωνα µε τη νομοθεσία του εν λόγω κράτους μέλους: 


|) συμπληρωματικὀ πιστοποιητικὀ προστασίας που προβλέπεται στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 
1768/92 του Συμβουλίου(7) ἡ στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1610/96 του Ευρωπαϊκού 


Κοινοβουλίου και του Συμβουλἰου(ϑ)᾽ 


Ι) εθνικὀ τίτλο προστασίας των φυτικών ποικιλιών σύμφωνα µε τη νομοθεσία του εν λόγω 
κράτους μέλους ἡ κοινοτικὀ τίτλο όπως προβλέπεται απὸ τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2100/94 


του Συμβουλίου(9): 


ἵν) ονομασίες προελεύσεως, γεωγραφικἐς ενδείξεις σύμφωνα µε τη νομοθεσία του εν λόγω 
κράτους μέλους, ἡ σύμφωνα µε τους κανονισμούς του Συμβουλίου (ΕΟΚ) αριθ. 2081/92(10) 
και (ΕΚ) αριθ. 1493/1999(11), 

ν) γεωγραφικὲς ονομασίες σύμφωνα µε τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1576/89 του 


Συμβουλίου(12). 


2. Για τους σκοπούς του παρόντος κανονισμού ως "δικαιούχος" νοείται: 


α) ο δικαιούχος σήματος, δικαιώματος πνευματικής Ιδιοκτησίας ἡ συγγενικού δικαιώματος, 
σχεδίου ἡ υποδείγματος, διπλώματος ευρεσιτεχνίας ἡ συμπληρωματικού πιστοποιητικού 
προστασίας, δικαιώματος δημιουργού νέας φυτικής ποικιλίας, προστατευόµενης ονομασίας 
προελεύσεως, προστατευόµενης γεωγραφικἠς ἐνδειξης και, γενικότερα, οποιουδήποτε απὀ τα 


δικαιώµατα που αναγράφονται στην παράγραφο 1, ἡ 


β) κάθε ἄλλο πρόσωπο εξουσιοδοτημένο να Χχρησιμοποιεἰ οποιοδήποτε απὀ τα δικαιώματα 
που αναφέρονται στο στοιχείο α), ἡ ο αντιπρόσωπος του δικαιούχου ἡ εξουσιοδοτημένος 
χρήστης. 

3. Εξομοιώνεται µε εμπορεύματα που παραβιάζουν δικαίωµα διανοητικής ιδιοκτησίας, κάθε 
καλούπι ἡ μήτρα που προορίζεται ἡ ἐχει προσαρμοστεί ειδικἁ για την κατασκευὴ τέτοιων 
εμπορευμάτων, εφόσον η χρησιμοποίηση των εν λόγω καλουπιὼν ἡ μητρών παραβιάζει 
δικαιώματα του κατόχου του δικαιώματος, σύμφωνα µε την κοινοτική νομοθεσία ἡ µε τη 
νομοθεσία του κράτους μέλους στο οποίο ἐχει υποβληθεί αἰτηση παρέμβασης των 


τελωνειακὠν αρχών. 


ΑΡΘΡΟ 3 


1. Ο παρών κανονισμός δεν εφαρµόζεται στα εμπορεύματα που φέρουν σήμα µε τη 
συγκατάθεση του δικαιούχου του σήματος αυτού, ἡ στα εμπορεύματα επἰ των οποίων 
εμφανίζεται προστατευόμενη ονομασία προελεύσεως ἡ προστατευόμενη γεωγραφικἠ ἐνδειξη, 
ἡ τα οποία προστατεύονται µε δίπλωμα ευρεσιτεχνίας ἡ συμπληρωματικό πιστοποιητικό 
προστασίας, µε δικαίωμα ευρεσιτεχνίας ἡ συγγενὲς δικαίωµα ἡ δικαίωμα επἰ σχεδίου ἡ 
υποδείγματος, ἡ τίτλο προστασίας των φυτικών ποικιλιών και τα οποία ἐχουν κατασκευαστεί 
µε τη συγκατάθεση του δικαιούχου, αλλά ἐχουν βρεθεί, χωρίς τη συγκατἀθεσἠ του, σε µια 


απὀ τις καταστάσεις που αναφέρονται στο άρθρο 1 παράγραφος 1. 


Ομοίως, δεν εφαρµόζεται στα εμπορεύματα που αναφέρονται στο πρώτο εδάφιο, τα οποία 
κατασκευάστηκαν ἡ προστατεύονται απὀ ἄλλο δικαίωμα διανοητικής ιδιοκτησίας που 
αναφέρεται στο άρθρο 2 παράγραφος 1, υπὸ συνθήκες ἄλλες απὀ αυτές που συμφωνήθηκαν 


µε τον δικαιούχο. 


2. Ὅταν στις προσωπικὲς αποσκευές ταξιδιωτών περιέχονται εμπορεύματα µη εμπορικού 
χαρακτήρα, εντὸς των ορίων της τελωνειακἠς ατέλειας, και εφόσον δεν υπάρχουν ιδιαίτερες 
ενδείξεις ότι αυτά τα εμπορεύματα αποτελούν αντικείμενο εμπορικἠς διακίνησης, τα κράτη 
μέλη θεωρούν ὁτι τα εν λόγω εμπορεύματα εξαιρούνται απὀ το πεδίο εφαρμογἠς του 


παρόντος κανονισμού. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ 11: ΑΙΤΗΣΗ ΠΑΡΕΜΒΑΣΗΣ ΤΩΝ ΤΕΛΩΝΕΙΑΚΩΝ ΑΡΧΩΝ 


ΤΜΗΜΑ 1: ΜΕΤΡΑ ΠΟΥ ΠΡΟΗΓΟΥΝΤΑΙ ΜΙΑΣ ΑΙΤΗΣΗΣ ΠΑΡΕΜΒΑΣΗΣ ΤΩΝ ΤΕΛΩΝΕΙΑΚΩΝ 
ΑΡΧΩΝ 


ΑΡΘΡΟ 4 


1, Εὰν κατὰ τη διάρκεια παρέμβασης σε µια απὀ τις περιπτώσεις που αναφέρονται στο άρθρο 
1 παράγραφος 1 και πριν κατατεθεἰ ἡ εγκριθεἰ αἴτηση του δικαιούχου, οι τελωνειακὲς αρχές 
ἐχουν βάσιµες υπόνοιες ότι τα συγκεκριµένα εμπορεύματα παραβιάζουν δικαίωμα διανοητικής 
ιδιοκτησίας, δύνανται να αναστείλουν τη χορήγηση ἄδειας παραλαβής των εμπορευμάτων ἡ 
να προβούν στη δἐσµευσή τους για διάστηµα τριών εργάσιµων ημερών απὀ την παραλαβή 
της κοινοποίησης απὀ τον δικαιούχο Και απὀ τον διασαφηστὴ ἡ τον κάτοχο των 
εμπορευμάτων, εφόσον οι τελευταίοι αυτοί εἶναι γνωστοί, προκειµένου να δοθεἰ στον 


δικαιούχο η δυνατότητα να υποβάλει αἰτηση παρέμβασης σύμφωνα µε το άρθρο 5. 


2. Σύμφωνα µε τους κανόνες που ισχύουν στο συγκεκριµένο κράτος μέλος, οι τελωνειακὲς 
αρχές δύνανται, χωρίς να δημοσιοποιήσουν πληροφορίες ἄλλες απὀ αυτὲς που αφορούν τον 
πραγματικὀ ἡ εικαζὀµενο αριθμό των τεμαχίων και τον χαρακτήρα τους, να ζητήσουν απὀ τον 
δικαιούχο, πριν αυτός ενημερωθεί για τον κἱνδυνο της παραβίασης, να παράσχει κάθε 


πληροφορία που χρειάζονται για να επιβεβαιώσουν τις υπὀνοιὲς τους. 


ΤΜΗΜΑ 2: ΚΑΤΑΘΕΣΗ ΚΑΙ ΔΙΕΚΠΕΡΑΙΩΣΗ ΤΗΣ ΑΙΤΗΣΗΣ ΠΑΡΕΜΒΑΣΗΣ ΤΩΝ ΤΕΛΩΝΕΙΑΚΩΝ 
ΑΡΧΩΝ 


ΑΡΘΡΟ 5 


1. Σε κάθε κράτος μέλος, ο δικαιούχος δύναται να υποβάλει στην αρμόδια τελωνειακή 
υπηρεσία γραπτή αἴτηση παρἐµβασης των τελωνειακὠν αρχών, εφόσον τα εμπορεύματα 
εμπίπτουν σε µια απὀ τις περιπτώσεις που αναφέρονται στο άρθρο 1 παράγραφος 1 (αἴτηση 
παρέμβασης). 

2. Τα κράτη µέλη ορίζουν την τελωνειακἠ υπηρεσία που εἶναι αρμόδια να παραλαμβάνει και 


να εξετάζει τις αιτήσεις παρέμβασης εκ μέρους των δικαιούχων. 


3. Ὅταν υπάρχουν ηλεκτρονικἁ συστήματα ανταλλαγής δεδομένων, τα κράτη µέλη 


ενθαρρύνουν την ηλεκτρονική υποβολή της αἰτησης παρἐμβασης εκ μέρους των δικαιούχων. 


4, Όταν ο αιτών εἶναι ο δικαιούχος κοινοτικού σήματος, ἡ κοινοτικού δικαιώματος επἰ σχεδίου 
ἡ υποδείγματος, κοινοτικού δικαιώματος δημιουργού νέας Φυτικής ποικιλίας ἡ ονομασίας 
προελεύσεως ἡ γεωγραφικἠς ἐνδειξης ἡ γεωγραφικού προσδιορισμού που προστατεύεται απὀ 
την Κοινότητα, η αἴτηση παρἐμβασης δύναται να στοχεύει, εκτὀς απὀ την παρέμβαση των 
τελωνειακὠν αρχών του κράτους μέλους στο οποίο κατατέθηκε, καὶ στην παρέμβαση των 


τελωνειακῶν αρχών ενὸς ἡ περισσοτέρων ἄλλων κρατών µελών. 


5, Η αἴτηση παρέμβασης συντάσσεται βάσει υποδείγματος που καταρτίζεται σύμφωνα µε τη 
διαδικασία που αναφέρεται στο άρθρο 21 παράγραφος 2 και πρέπει να περιέχει όλα τα 
στοιχεία που επιτρέπουν στις τελωνειακὲς αρχές να αναγνωρίζουν εὐκολα τα εκάστοτε 


εμπορεύματα και ειδικότερα: 
) τεχνική περιγραφή, επακριβἠ και λεπτομερή, των εμπορευμάτων: 


|) επακριβείς πληροφορίες σχετικἁ µε τον τύπο ἡ το σύστημα της απάτης, εφόσον ο 


δικαιούχος τα γνωρίζει’ 
[) τα στοιχεία του προσώπου που ἐχει οριστεἰ απὀ τον δικαιούχο για την επικοινωνία. 


Η αἴτηση παρέμβασης πρέπει επίσης να περιέχει τη δήλωση που επιτάσσει το άρθρο 6 στον 
αιτούντα, καθώς και δικαιολογητικὀ που αποδεικνύει ότι ο αιτὠν εἶναι δικαιούχος δικαιώματος 


για τα συγκεκριµένα εμπορεύματα. 


Στην περίπτωση που περιγράφει η παράγραφος 4, η αἰτηση παρέμβασης πρέπει να αναγράφει 
το ἡ τα κράτη µέλη εντός των οποίων ζητείται η παρέμβαση των τελωνειακών αρχών, καθώς 
και τα ονόματα και τις διευθύνσεις του δικαιούχου σε καθένα απὀ τα εμπλεκόμενα κράτη 


μέλη. 


Ενδεικτικἁ και κατά περίπτωση, οι δικαιούχοι πρέπει επίσης να γνωστοποιούν ὁποιες 


πληροφορίες τυχόν διαθέτουν, για παράδειγµα σχετικά µε: 


α) την προ φόρου αξία του γνήσιου εµπορεύματος στην νόµιµη αγορά του κράτους στο οποίο 


κατατέθηκε η αἴτηση παρέµβασης' 

β) τον τόπο ὁπου ευρἰσκονται τα εμπορεύματα ἡ τον προβλεπόμενο προορισμὸὀ τους’ 

γ) τα στοιχεία αναγνώρισης της αποστολἠς ἡ των δεμάτων: 

ὃ) την προβλεπόμενη ηµεροµηνία άφιξης ἡ αναχώρησης των εμπορευμάτων: 

ε) το χρησιμοποιούμενο μέσο μεταφορὰς: 

στ) τα στοιχεία ταυτότητας του εισαγωγέα, του εξαγωγέα ἡ του κατόχου των εμπορευμάτων: 


Ὁ τη χώρα, ἡ τις χώρες, παραγωγἠς, τις χρησιμοποιούμενες απὀ τους διακινητὲς διαδρομές 
μεταφορὰς: 


η) τις τεχνικές διαφορὲς, εάν εἶναι γνωστές, των γνήσιων προϊόντων απὀ τα ὑποπτα. 


6. Εἶναι επίσης δυνατὸ να ζητούνται λεπτομερείς πληροφορίες που αφορούν ειδικἀ τον τύπο 


του δικαιώματος διανοητικής ιδιοκτησίας που αναφέρεται στην αἰτηση παρέμβασης. 


7. Η αρμόδια τελωνειακἠ υπηρεσία εξετάζει την αἴτηση παρέμβασης μόλις την παραλάβει και 
κοινοποιεἰ γραπτώς την απὀφασή της στον αιτούντα, σε τριάντα εργάσιμες ημέρες απὀ την 
παραλαβή της. 

Κανένα τέλος δεν απαιτείται απὀ τον δικαιούχο του δικαιώματος για την κάλυψη της 


διοικητικής δαπάνης που συνεπάγεται η εξέταση της αἴτησης. 


8. Όταν η αἰτηση δεν περιέχει τα υποχρεωτικά στοιχεία που απαριθµούνται στην παράγραφο 
5, η αρμόδια τελωνειακἠ υπηρεσία δύναται να αποφασίσει να µην εξετάσει την αἰτηση 
παρέμβασης. Σε παρόμοια περίπτωση, η απὀφασή της πρέπει να εἶναι αιτιολογηµένη και να 
περιλαμβάνει πληροφορίες για τη διαδικασία προσφυγἠς. Η αἴτηση µπορεἰ να υποβληθεί εκ 
νέου μόνον εν εἶναι σωστά συμπληρωμένη. 


ΑΡΘΡΟ 6 


1. Οι αιτήσεις παρέμβασης συνοδεύονται απὀ δήλωση του δικαιούχου, η οποία μπορεὶ να 
υποβληθεί γραπτώς ἡ ηλεκτρονικὠς σύμφωνα µε την εθνικἠ νοµοθεσία, µε την οποία 
αναλαμβάνει ευθύνη ἐναντι των προσώπων που εμπλέκονται σε µια απὸ τις καταστάσεις που 
αναφέρονται στο άρθρο 1 παράγραφος 1, εάν µια διαδικασία που κινήθηκε σύμφωνα µε το 
άρθρο 9 παράγραφος 1 δεν συνεχιστεί εξαιτίας ενέργειας ἡ παράλειψης του δικαιούχου, ἡ εὰν 
διαπιστωθεἰ στη συνέχεια ὁτι τα συγκεκριµένα εμπορεύματα δεν παραβιάζουν δικαίωµα 


διανοητικἠς ιδιοκτησίας. 


Με την ἴδια δήλωση, ο δικαιούχος συμφωνεί να αναλάβει όλα τα ἐξοδα που προκύπτουν, 
σύμφωνα µε τον παρόντα κανονισμό, απὀ τη διατήρηση των εμπορευμάτων υπό τελωνειακὸ 


ἐλεγχο σύμφωνα µε το άρθρο 9 και, όταν ἐχει εφαρµογή, το άρθρο 11. 


2. Ὅταν η αἴτηση παρέμβασης υποβάλλεται σύμφωνα µε το άρθρο 5 παράγραφος 4, ο 
δικαιούχος συμφωνεί στη δήλωση ὁτι θα προσκομίσει και θα πληρώσει κάθε αναγκαία 
μετάφραση: η δήλωση αυτή ισχύει σε κάθε κράτος μέλος στο οποίο ισχύει η απόφαση 


ἐγκρισης της αἰτησης. 


ΑΡΘΡΟ 7 


Τα ἄρθρα 5 και 6 εφαρμόζονται κατ αναλογία σε κάθε αἴτηση παράτασης. 


ΤΜΗΜΑ 3: ΑΠΟΔΟΧΗ ΤΗΣ ΑΙΤΗΣΗΣ ΠΑΡΕΜΒΑΣΗΣ 


ΑΡΘΡΟ 8 


1. Εὰν εγκριθεί η αἴτηση παρέμβασης, η αρμόδια τελωνειακή υπηρεσία καθορίζει το διάστηµα 
παρέμβασης των τελωνειακών αρχών, το οποίο δεν µπορεί να υπερβαίνει το ἑνα ἐτος. Κατά 
τη λήξη του διαστήματος αυτού και υπὀ τον ὁρο ὁτι ἐχουν εξοφληθεἰ όλες οι οφειλἐς του 
δικαιούχου στο πλαίσιο του παρόντος κανονισμού, η υπηρεσία που ἐλαβε την αρχική 


απόφαση δύναται, µετά απὀ αἰτηση του δικαιούχου, να παρατείνει αυτό το διάστηµα. 


Εάν το δικαίωμα έπαυσε να εἶναι δεόντως καταχωρημένο ἡ ἐληξε, ο δικαιούχος ενημερώνει 


σχετικἁ την αρμόδια τελωνειακἠ υπηρεσία που αναφέρεται στο ἆρθρο 5 παράγραφος 2. 


2. Η απόφαση αποδοχής της αἴτησης παρέμβασης που υπέβαλε ο δικαιούχος ανακοινώνεται 
αμέσως στα τελωνεία του κράτους μέλους ἡ των κρατών μελών που ενδέχεται να 
ενδιαφέρονται για τα συγκεκριµένα εμπορεύματα για τα οποία εκφράζονται υποψίες ὁτι 


παραβιάζουν δικαίωμα διανοητικής ιδιοκτησίας. 


Ὅταν γίνεται αποδεκτἠ µια αἰτηση παρἐμβασης που υποβάλλεται σύμφωνα µε το ἆρθρο 5 
παράγραφος 4, το διάστηµα παρέμβασης των τελωνειακών αρχών ορίζεται σε ἑνα ἐτος' κατά 
τη λήξη του έτους, η υπηρεσία που εξέτασε την αρχική αἴτηση δύναται να παρατείνει το 
διάστηµα αυτό µετά απὀ γραπτή αἴτηση του δικαιούχου. Το ἆρθρο 250 πρώτη περίπτωση του 
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92 εφαρμόζεται κατ' αναλογία στην απόφαση ἐγκρισης της εν 


λόγω αἴτησης καθὼς και στις αποφάσεις παράτασης ἡ κατἀργησής της. 


Ὅταν εγκρίνεται η αἴτηση παρἑἐµβασης, εναπὀκειται στον αιτούντα να διαβιβάσει τη σχετική 
απόφαση συνοδευόμενη, ενδεχομένως, απὀ οποιαδήποτε ἄλλη χρήσιμη πληροφορία, καθώς 
και απὀ τις μεταφράσεις της, στην αρμόδια τελωνειακή υπηρεσία του κράτους μέλους ἡ των 
κρατών µελών στα οποία ζήτησε την παρέμβαση των τελωνειακὠν αρχών. Πάντως, µε τη 
συμφωνία του αιτούντος, η διαβίβαση αυτή µπορεί να γίνει απευθείας απὀ την τελωνειακή 


υπηρεσία η οποία έλαβε την απὀφαση. 


Κατόπιν αιτήματος των τελωνειακὠν αρχών των ενδιαφερόµενων κρατών μελών, ο αιτών 
παρέχει τις συμπληρωματικές πληροφορἰες που κρίνονται αναγκαίες για την εκτέλεση της εν 


λόγω απόφασης. 


3. Το διάστηµα που αναφέρεται στο άρθρο 2 δεύτερο εδάφιο αρχίζει να τρέχει απὀ την 
ημερομηνία ἐκδοσης της απὀφασης µε την οποία εγκρίθηκε η αἴτηση. Η εν λόγω απόφαση 
αρχίζει να ισχύει στο κράτος ἡ στα κράτη μέλη στα οποία αυτή απευθύνεται, μόνον απὀ την 
ημερομηνία της διαβίβασης που αναφέρεται στην παράγραφο 2 τρίτο εδάφιο και εφόσον ο 


δικαιούχος ἐχει ολοκληρώσει τις διατυπώσεις που αναφέρονται στο ἆρθρο 6. 
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Η εν λόγω απὀφαση διαβιβάζεται αµέσως στα εθνικἁ τελωνεία που ενδεχομένως θα 
ασχοληθούν µε τα συγκεκριµένα εμπορεύματα τα οποία θεωρούνται ὑποπτα ὁτι παραβιάζουν 


δικαιώματα διανοητικής ιδιοκτησίας. 


Η παρούσα παράγραφος εφαρμόζεται κατ' αναλογία στην απὀφαση παράτασης της αρχικής 


απόφασης. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ 1ν: ΠΡΟΥΠΟΘΕΣΕΙΣ ΠΑΡΕΜΒΑΣΗΣ ΤΩΝ ΤΕΛΩΝΕΙΑΚΩΝ ΑΡΧΩΝ ΚΑΙ ΤΗΣ ΑΡΧΗΣ 
ΠΟΥ ΕΙΝΑΙ ΑΡΜΟΔΙΑ ΝΑ ΑΠΟΦΑΣΙΣΕΙ ΩΣ ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΟΥΣΙΑ 


ΑΡΘΡΟ 9 


1, Όταν ἑνα τελωνείο στο οποίο, κατ' εφαρµογή του άρθρου 8, ἐχει διαβιβαστεἰ η απόφαση 
ἐγκρισης της αἴτησης του δικαιούχου διαπιστώσει, αφού ενδεχομένως συνεννοηθεί µε τον 
αιτούντα, ὁτι εμπορεύματα που εμπίπτουν σε µια απὀ τις περιπτώσεις του ἄρθρου 1 
παράγραφος 1 εἶναι εμπορεύματα ὑποπτα ὁτι παραβιάζουν δικαίωµα διανοητικἠς ιδιοκτησίας 
που καλύπτεται απὀ την εν λόγω απὀφαση, αναστέλλει τη χορήγηση ἁδειας παραλαβής των 


εμπορευμάτων ἡ προβαίνει στη δἐέσμευσὴ τους. 


Το τελωνείο ενημερώνει αμέσως την αρμόδια τελωνειακἠ υπηρεσία που εξέτασε την αἴτηση 
παρέμβασης. 


2. Η αρμόδια τελωνειακἠ υπηρεσία ἡ το τελωνείο που αναφέρεται στην παράγραφο 1 
ενημερώνει τον δικαιούχο καθώς και τον διασαφηστή ἡ τον κάτοχο των εμπορευμάτων κατά 
την ἔννοια του ἄρθρου 38 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92 και εξουσιοδοτείται να τους 
ανακοινώσει την πραγματικἠ ἡ εικαζόµενη ποσότητα και φύση των εμπορευμάτων των 
οποίων αναστέλλεται η παραλαβή ἡ τα οποία δεσμεύονται, χωρίς ωστόσο η ανακοίνωση των 
πληροφοριών αυτών να τους υποχρεώνει να απευθυνθούν στην αρμόδια αρχἠ ζητώντας της 


να αποφανθεί επἰ της ουσίας. 


3. Για να αποδειχθεἰ εἄὰν πράγματι υπήρξε παραβίαση δικαιώματος διανοητικἠς ιδιοκτησίας 
σύμφωνα µε την εθνικἠ νοµοθεσία και σύμφωνα µε τις εθνικὲς διατάξεις περὶ προστασίας των 
δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα, του εμπορικού και βιομηχανικού απορρήτου, καθώς και 
του επαγγελματικού και διοικητικού απορρήτου, το τελωνείο ἡ η υπηρεσία που διεκπεραίωσε 
την αἴτηση ενημερώνει τον δικαιούχο, εφόσον αυτός το ζητήσει, σχετικἀ µε τα ονόματα και 
τις διευθύνσεις, εφόσον εἶναι γνωστά, του παραλήπτη και του αποστολέα, του διασαφηστή ἡ 
του κατόχου των εμπορευμάτων, καθώς και σχετικἁ µε την καταγωγἠ και την προέλευση των 


εμπορευμάτων που εἶναι ύποπτα ότι παραβιάζουν δικαίωµα διανοητικἠς Ιδιοκτησίας, 
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Το τελωνείο παραχωρεί εξάλλου στον αιτούντα και σε κάθε ἄλλο πρὀσωπο που ενέχεται σε 
µια απὀ τις περιπτώσεις που αναφέρονται στο ἆρθρο 1 παράγραφος 1 τη δυνατότητα 
επιθεώρησης των εμπορευμάτων για τα οποία δεν ἐχει χορηγηθεί ἁδεια παραλαβής ἡ που 


έχουν δεσμευθεἰ. 


Κατά την εξέταση των εμπορευμάτων, το τελωνείο δύναται να προβεί σε δειγματοληψία και, 
σύμφωνα µε τους κανόνες που ισχύουν στο συγκεκριμένο κράτος μέλος και εφόσον το 
ζητήσει ρητά ο δικαιούχος, δύναται να του παραδίδει τα δείγματα αυτά ἡ να του τα 
αποστέλλει, αποκλειστικἁ και μόνο για να πραγµατοποιηθεἰ ανάλυση και για να διευκολυνθεί η 
συνέχιση της διαδικασίας. Εάν το επιτρέπουν οἱ περιστάσεις, µε την επιφύλαξη των 
απαιτήσεων του ἄρθρου 11 παράγραφος 1 δεύτερη περίπτωση, ὅταν ἔχει εφαρµογή, τα 
δείγματα αυτά επιστρέφονται αμέσως μετά την ολοκλήρωση της τεχνικής ανάλυσης και, ὁπου 
ισχύει, πριν χορηγηθεἰ ἁδεια παραλαβής των εμπορευμάτων ἡ αρθεί η δἐσµευσή τους. Η 


ανάλυση των δειγμάτων γίνεται µε αποκλειστικἠ ευθύνη του δικαιούχου. 


ΑΡΘΡΟ 10 


Οι διατάξεις που ισχύουν στο κράτος µέλος στου οποίου την επικράτεια τα εμπορεύματα 
εμπίπτουν σε µια απὀ τις περιπτώσεις του άρθρου 1 παράγραφος 1, εφαρμόζονται για να 
προσδιοριστεἰ κατά πόσο υπήρξε παραβίαση δικαιώματος διανοητικἠς ιδιοκτησίας σύμφωνα 


µε τις εθνικὲς διατάξεις. 


Οι διατάξεις αυτὲς εφαρμόζονται επίσης για την ἄμεση ενηµέρωση της υπηρεσίας ἡ του 
τελωνείου που αναφέρεται στο ἆρθρο 9 παράγραφος 1, ὅσον αφορά την κίνηση της 
διαδικασίας που προβλέπεται στο άρθρο 13, εκτός κι αν η διαδικασία αυτή ἐχει διεκπεραιωθεἰ 


απὀ την εν λόγω υπηρεσία ἡ το τελωνείο. 


ΑΡΘΡΟ 11 


1. Όταν τελωνειακὲς αρχές ἐχουν δεσμεύσει ἡ αναστείλει τη χορήγηση της ἄδειας παραλαβής 
εμπορευμάτων που εἶναι ύποπτα ὁτι παραβιάζουν δικαίωμα διανοητικἠς ιδιοκτησίας σε µια 
απὀ τις περιπτώσεις που αναφέρονται στο άρθρο 1 παράγραφος 1, τα κράτη µέλη δύνανται 
να προβλέπουν, σύμφωνα µε την εθνικἠ νοµοθεσία, ὁτι µε τη συναίνεση του δικαιούχου 
εφαρμόζεται µια απλουστευμένη διαδικασία η οποία επιτρέπει στις τελωνειακὲς αρχές να 
προκαλούν την εγκατάλειψη των εμπορευμάτων αυτών για να καταστραφούν υπὸ τελωνειακό 
ἐλεγχο, χωρίς να εἶναι αναγκαίο να αποδειχθεἰ ότι υπήρξε παραβίαση δικαιώματος διανοητικής 
ιδιοκτησίας σύμφωνα µε τις εθνικὲς διατάξεις. Προς τούτο, τα κράτη µέλη εφαρμόζουν, 


σύμφωνα µε την εθνικἠ νομοθεσία, τα ακόλουθα: 
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- ο δικαιούχος ενημερώνει γραπτώς τις τελωνειακἐς αρχὲς εντὸς προθεσμίας δέκα εργάσιµων 
ηµερών, ἡ τριών εργάσιµων ημερών εάν πρὀκειται για αλλοιώσιμα εμπορεύματα, απὀ την 
παραλαβή της κοινοποίησης που προβλέπεται στο άρθρο 9, ὅτι τα εμπορεύματα στα οποία 
αφορά η διαδικασία παραβιάζουν δικαίωµα διανοητικής ιδιοκτησίας αναφερόμενο στο άρθρο 2 
παράγραφος 1, και προσκομίζει στις τελωνειακὲς αρχὲς τη γραπτή σύμφωνη γνώμη του 
διασαφηστή, του κατόχου ἡ του ιδιοκτήτη των εμπορευμάτων ὁτι τα εμπορεύματα 
εγκαταλείπονται για να καταστραφούν. Με τη συμφωνία των τελωνειακὠν αρχών, η 
πληροφορία αυτή μπορεἰ να δοθεί απευθείας στο τελωνείο απὀ τον διασαφηστή, τον κάτοχο 
ἡ τον ιδιοκτήτη των εμπορευμάτων. Η συμφωνία αυτή τεκμαἱρεται ὁτι γίνεται δεκτή ὅταν ο 
διασαφηστής, ο κάτοχος ἡ ο ιδιοκτήτης των εμπορευμάτων δεν προβάλλει συγκεκριμένη 
αντίρρηση για την καταστροφή τους μέσα στην προβλεπόμενη προθεσµία. Η προθεσμία αυτή 
δύναται να παραταθεἰ κατὰ δέκα ακόμα εργάσιμες ημέρες, εφόσον το δικαιολογούν οι 


περιστάσεις, 


- ῃ καταστροφή γίνεται µε δαπάνη και υπὀ την ευθύνη του δικαιούχου, εκτὸς εάν ορίζει 
ἄλλως η εθνικἠ νομοθεσία, αφού προηγουμένως ληφθούν συστηµατικὠς δείγματα τα οποία 
φυλάσσονται απὸ τις τελωνειακὲς αρχές υπό συνθήκες τέτοιες ώστε να αποτελούν 
αποδεικτικἀ στοιχεία παραδεκτά σε δίκες στο κράτος μέλος στο οποίο ενδέχεται να 


χρειαστούν. 


2. Σε ὀλες τις ἄλλες περιπτώσεις, όταν παραδείγματος χάριν ο διασαφηστής, ο κάτοχος ἡ ο 
ιδιοκτήτης των εμπορευμάτων αντιτίθενται ἡ προσβάλλουν την καταστροφή τους, 


εφαρµόζεται η διαδικασία που προβλέπεται στο άρθρο 13. 


ΑΡΘΡΟ 12 


Οι πληροφορίες που αναφέρονται στο ἆρθρο 9 παράγραφος 3 πρώτο εδάφιο, ὁταν 
γνωστοποιούνται στον δικαιούχο, χρησιμοποιούνται απὀ αυτὸν μόνο για τους σκοπούς που 


προβλέπονται στα άρθρα 10 και 11 και στο ἆρθρο 13 παράγραφος 1. 


Κάθε ἄλλη χρήση, µη επιτρεπόµενη απὀ την εθνικἠ νοµοθεσία του κράτους μέλους στο οποίο 
ανέκυψε η κατάσταση, δύναται, βάσει της νομοθεσίας του κράτους μέλους στο οποίο 
βρίσκονται τα συγκεκριµένα εμπορεύματα, να ενεργοποιήσει την αστική ευθύνη του 
δικαιούχου και να οδηγήσει σε αναστολἠ της αἴτησης παρέμβασης για την υπόλοιπη περἰοδο 


ισχύος πριν απὀ την ανανἑωσὴ της, στο κράτος μέλος στο οποίο συνέβησαν τα γεγονότα. 


Σε περίπτωση περαιτέρω παραβίασης αυτού του κανόνα, η αρμόδια τελωνειακἠ αρχἠ δύναται 


να απορρίψει την ανανέωση της αἰτησης. Στην περίπτωση αἴτησης που προβλέπεται στο 
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άρθρο 5 παράγραφος 4, πρέπει επίσης να ενημερώνονται τα ἄλλα κράτη µέλη που 


αναγράφονται στο έντυπο. 


ΑΡΘΡΟ 13 


1. Εάν σε δέκα εργάσιμες ημέρες απὀ την παραλαβή της κοινοποίησης της αναστολής 
χορήγησης της ἁδειας παραλαβής ἡ της δἐσµευσης των εμπορευμάτων, το τελωνείο που 
αναφέρεται στο άρθρο 9 παράγραφος 1 δεν ἐχει ενημερωθεί για το ὁτι ἐχει κινηθεἰ διαδικασία 
µε στὀχο να προσδιοριστεί κατὰ πόσο υπήρξε παραβίαση δικαιώματος διανοητικἠς ιδιοκτησίας 
σύμφωνα µε την εθνικἠ νοµοθεσία, βάσει του ἄρθρου 10, ἡ δεν έχει λάβει τη σύμφωνη 
γνώμη του δικαιούχου που προβλέπεται στο ἄρθρο 11 παράγραφος 1, όταν αυτὸ 
εφαρµόζεται, χορηγείται ἀδεια παραλαβής ἡ, κατά περίπτωση, παύει η δέσμευση, υπὸ τον 


όρο ότι έχουν διεκπεραιωθεἰ ὁλες οι τελωνειακἐς διατυπώσεις. 


Σε ορισμένες περιπτώσεις, εἶναι δυνατή η παράταση της προθεσμίας αυτής για δέκα 


εργάσιμες ημέρες το πολύ. 


2. Για τα αλλοιώσιμα εμπορεύματα που εἶναι ὕποπτα ὁτι παραβιάζουν δικαίωµα διανοητικἠς 
ιδιοκτησίας, η προθεσμία που προβλέπεται στην παράγραφο ορἰζεται σε τρεις εργάσιµες 


ημέρες. Η προθεσμία αυτή δεν δύναται να παραταθεἰ. 


ΑΡΘΡΟ 14 


1. Για εμπορεύματα που εἶναι ύποπτα ὁτι παραβιάζουν δικαιώματα επὶ σχεδίων ἡ 
υποδειγμάτων, διπλώματα ευρεσιτεχνίας, συμπληρωματικά πιστοποιητικἂ προστασίας ἡ 
δικαιώματα δημιουργού νέας φυτικἠς ποικιλίας, ο διασαφηστής, ο ιδιοκτήτης, ο εισαγωγέας, ο 
εξαγωγέας, ο κάτοχος ἡ ο παραλήπτης των εμπορευμάτων δύναται να επιτύχει χορήγηση της 
άδειας παραλαβής ἡ άρση της δέσμευσης των εμπορευμάτων αυτών μέσω της κατάθεσης 


εγγύησης, εφόσον: 


α) το τελωνείο ἡ η υπηρεσία που αναφέρεται στο άρθρο 9 παράγραφος 1 ἐχει ενημερωθεί, 
εντὸς της προθεσμίας του ἄρθρου 13 παράγραφος 1, για την ἐναρξη διαδικασίας προκειµένου 
να προσδιοριστεἰὶ κατὰ πόσον υπήρξε παραβίαση δικαιώματος διανοητικής Ιδιοκτησίας 
σύμφωνα µε την εθνικἠ νοµοθεσία, ὁπως προβλέπεται στο εν λόγω άρθρο 13 παράγραφος 1: 

ϱ) µε τη λήξη της προθεσμίας που προβλέπεται στο ἆρθρο 13 παράγραφος 1 η 


εξουσιοδοτηµένη προς τούτο αρχή δεν ἐχει λάβει συντηρητικά µέτρα 


γ) ἐχουν ολοκληρωθείἰ όλες οι τελωνειακἐς διατυπώσεις. 
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2. Η εγγύηση που προβλέπεται στην παράγραφο 1 πρέπει να εἶναι επαρκής ὥστε να 


προστατεύονται τα συμφέροντα του δικαιούχου. 


Η σύσταση της εν λόγω εγγύησης δεν θίγει τα λοιπά ἐνδικα µέσα που ἐχει στη διάθεσή του ο 


δικαιούχος. 


Εάν η διαδικασία µε στόχο να προσδιοριστεί κατὰ πόσο υπήρξε παραβίαση δικαιώματος 
διανοητικἠς ιδιοκτησίας σύμφωνα µε τις εθνικἐς νομοθετικὲς διατάξεις ἐχει κινηθεἰ µε τρόπο 
ἄλλο εκτὸς απὀ πρωτοβουλία του δικαιούχου δικαιώματος επἰ σχεδίου ἡ υποδείγματος, 
διπλώματος ευρεσιτεχνίας, συμπληρωματικού πιστοποιητικού προστασίας ἡ δικαιώματος 
δημιουργού νέας φυτικἠς ποικιλίας, η εγγύηση αποδεσμεύεται, εἄν ο εν λόγω δικαιούχος δεν 
ασκήσει το δικαἰωμά του να προσφύγει στη δικαιοσύνη εντὸς εἶκοσι εργἀσιµων ημερών απὸ 
την ηµέρα που λαμβάνει κοινοποίηση της αναστολἠς της χορήγησης ἀδειας παραλαβής ἡ της 
δέσμευσης των εμπορευμάτων. 


Στις περιπτώσεις που εφαρµόζεται το άρθρο 13 παράγραφος 1 δεύτερο εδάφιο, η προθεσµία 


αυτή δύναται να παραταθεἰ ἑως τις τριάντα εργάσιμες ημέρες το πολύ. 


ΑΡΘΡΟ 15 


Οι ὁροι αποθήκευσης των εμπορευμάτων κατὰ τη διάρκεια της αναστολἠς της χορήγησης 
ἀδειας παραλαβἠς ἡ της δἐσμευσής τους προσδιορίζονται απὀ κάθε κράτος μέλος, αλλά δεν 


μπορούν να επιβαρύνουν µε ἐξοδα τις τελωνειακὲς διοικήσεις. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ Ν: ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΠΟΥ ΕΦΑΡΜΟΖΟΝΤΑΙ ΣΤΑ ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΑ ΠΟΥ ΔΙΑΠΙΣΤΩΝΕΤΑΙ 
ΟΤΙ ΠΑΡΑΒΙΑΖΟΥΝ ΔΙΚΑΙΩΜΑ ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΗΣ ΙΔΙΟΚΤΗΣΙΑΣ 


ΑΡΘΡΟ 16 

Απαγορεύεται: 

-η χορήγηση ἁδειας εισόδου στο τελωνειακὀ ἐδαφος της Κοινότητας, 
- ῃ ελεύθερη κυκλοφορία, 

- ῃ ἐξοδος απὀ το τελωνειακὀ ἐδαφος της Κοινότητας, 

- η εξαγωγἠ, 

- ῃ επανεξαγωγἠ, 


- η υπαγωγἠ σε καθεστώς αναστολἠς, ἡ 
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-η εἰσοδος σε ελεύθερη ζώνη ἡ σε ελεύθερη αποθήκη, 


εμπορευμάτων τα οποία, μετὰ το πέρας της διαδικασίας του άρθρου 9, διαπιστώνεται ὁτι 


παραβιάζουν δικαίωμα πνευματικἠς ιδιοκτησίας. 


ΑΡΘΡΟ 17 
1. Με την επιφύλαξη των ἄλλων ενδίκων µέσων που ἐχει στη διἀθεσή του ο δικαιούχος, τα 
κράτη μέλη λαμβάνουν τα αναγκαία µέτρα προκειµένου οι αρμόδιες αρχές να εἶναι σε θέση: 


α) σύμφωνα µε τις οικεῖες διατάξεις της εθνικής νομοθεσίας, να καταστρέψουν τα 
εμπορεύματα που διαπιστώνεται ὁτι παραβιάζουν δικαίωµα διανοητικἠς ιδιοκτησίας ἡ να τα 
θέσουν εκτός εμπορικἠς κυκλοφορίας, ώστε να αποφευχθεί ζημία του δικαιούχου, και αυτό 
χωρίς οιαδήποτε αποζημίωση, εκτὸς εάν ἄλλως ορίζει η εθνικἠ νομοθεσία, και χωρίς 


επιβάρυνση του Δημοσίου" 


β) να λαμβάνουν, ως προς τα εμπορεύματα αυτά, κάθε ἆλλο μέτρο που ἐχει ως αποτέλεσµα 


να στερεί ουσιαστικά τους ενδιαφεροµένους απὀ τα οικονομικἀ οφέλη της ενέργειας αυτής. 


Πλην εξαιρετικὠν περιπτώσεων, δεν θεωρείται ὅτι στερεἰ ουσιαστικά τους ενδιαφεροµένους 
απὀ τα οικονοµικἀ οφέλη της ενέργειας, η απλἠ αφαίρεση των σημάτων που φέρουν 


αδικαιολογήτως εμπορεύματα παραποΐησης/απομίμησης, 


2. Τα εμπορεύματα που διαπιστώνεται ὅτι παραβιάζουν δικαίωμα διανοητικής ιδιοκτησίας 
δύνανται να εγκαταλείπονται υπὲρ του Δημοσίου. Στην περίπτωση αυτή, εφαρµόζεται η 


παράγραφος 1 στοιχείο α). 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ Ν: ΠΟΙΝΕΣ 


ΑΡΘΡΟ 18 


Κάθε κράτος μέλος θεσπίζει τις κυρώσεις που θα επιβάλλονται σε περίπτωση παράβασης του 
παρόντος κανονισμού. Οι κυρώσεις αυτὲς πρέπει να ἐχουν αποτελεσματικὀ, αναλογικό και 


αποτρεπτικὀ χαρακτήρα. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΝΙ: ΕΥΘΥΝΗ ΤΩΝ ΤΕΛΩΝΕΙΑΚΩΝ ΑΡΧΩΝ ΚΑΙ ΤΟΥ ΔΙΚΑΙΟΥΧΟΥ 


ΑΡΘΡΟ 19 
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1. Η αποδοχἠ αἴτησης παρέμβασης παρέχει στον δικαιούχο δικαίωμα αποζημίωσης εἄν τα 
εμπορεύματα που παραβιάζουν δικαίωμα διανοητικής ιδιοκτησίας δεν εντοπιστούν απὸ 
τελωνείο και χορηγηθεί ἄδεια παραλαβής τους ἡ δεν ληφθεί μέτρο δἐσµευσἠς τους σύμφωνα 
µε το άρθρο 9 παράγραφος 1, μόνον υπὸ τους ὀρους που προβλέπει η νομοθεσία του 
κράτους μέλους στο οποίο ἐχει κατατεθεί η αἰτηση, ἡ ὅταν η αἴτηση αυτή ἐχει υποβληθεί 
σύμφωνα µε το ἆρθρο 5 παράγραφος 4, υπό τους όρους που προβλέπει η νοµοθεσία του 


κράτους μέλους στο οποίο τα εν λόγω εμπορεύματα δεν εντοπίστηκαν απὸ τελωνείο. 


2. Η ἄσκηση απὀ τελωνείο ἡ ἄλλη εξουσιοδοτηµένη προς τούτο αρχἠ των αρμοδιοτήτων που 
τους ανατίθενται για την καταπολέμηση της διακίνησης εμπορευμάτων που παραβιάζουν 
δικαιώματα διανοητικής ιδιοκτησίας, δεν γεννά ευθύνη τους ἐναντι των προσώπων που 
εμπλέκονται στις καταστάσεις του άρθρου 1 παράγραφος 1, ἡ ἑναντι των προσώπων που 
θίγονται απὀ τα κατὰ το άρθρο 4 µέτρα, για ζημία που υφίστανται λόγω της παρέμβασης των 
αρχών αυτών, εκτὸς εἁν αυτό προβλέπει η νομοθεσία του κράτους μέλους στο οποίο 
υποβλήθηκε η αἰτηση ἡ, όταν η αἰτηση υποβάλλεται σύμφωνα µε το άρθρο 5 παράγραφος 4, 


η νοµοθεσία του κράτους μέλους εντὸς του οποίου σημειώθηκε η ζημία. 


3. Η ενδεχόμενη αστική ευθύνη του δικαιούχου διέπεται απὀ τη νοµοθεσία του κράτους 
μέλους στο οποίο τα εν λόγω εμπορεύματα εμπίπτουν σε µια απὀ τις περιπτώσεις που 


αναφέρονται στο άρθρο 1, παράγραφος 1. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΝΗ: ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 


ΑΡΘΡΟ 20 


Τα µέτρα που απαιτούνται για την εφαρμογἠ του παρὀντος κανονισμού θεσπἰζονται µε τη 


διαδικασία του ἀρθρου 21 παράγραφος 2. 


ΑΡΘΡΟ 21 
1. Η Επιτροπἠ επικουρείται απὀ την επιτροπἠ τελωνειακού κὠδικα. 


2. Στις περιπτώσεις που γίνεται μνεία της παρούσας παραγράφου, εφαρμόζονται τα ἄρθρα 4 
και 7 της απόφασης 1999/468/ΕκΚ. 


Η προθεσμία που προβλέπεται στο ἄρθρο 4 παράγραφος 3 της απόφασης 1999/468/ΕΚ 


ορἰζεται σε τρεις μήνες. 
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ΑΡΘΡΟ 22 


Τα κράτη μέλη διαβιβάζουν στην Επιροπἠ κάθε χρήσιμη πληροφορία σχετικἁ µε την 
εφαρµογή του παρόντος κανονισμού. 


Η Επιτροπἠ κοινοποιεἰ τις πληροφορίες αυτές στα λοιπά κράτη µέλη. 
Οι διατάξεις του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 515/97 εφαρμόζονται κατ' αναλογία. 


Οι λεπτομέρειες σχετικἁ µε τη διαδικασία ανταλλαγής πληροφοριών θεσπἰζονται στο Πλαίσιο 


των διατάξεων εφαρμογἠς σύμφωνα µε τη διαδικασία του ἄρθρου 21 παράγραφος 2. 


ΑΡΘΡΟ 23 


Η Επιτροπή, βάσει των πληροφοριών που αναφέρονται στο άρθρο 22, υποβάλλει έκθεση 
κάθε χρόνο στο Συμβούλιο σχετικἀ µε την εφαρµογἠ του παρόντος κανονισμού. Την έκθεση 


αυτή µπορεί να συνοδεύει, εὰν χρειάζεται, πρόταση τροποποίησης του κανονισμού. 


ΑΡΘΡΟ 24 
Ο κανονισμὸς (ΕΟΚ) αριθ. 3295/94 παύει να ισχύει απὀ την 1η Ιουλίου 2004. 


Οι παραπομπὲς στον καταργηθέντα κανονισμὀ νοούνται ως παραπομπἑς στον παρόντα 


κανονισμό. 


ΑΡΘΡΟ 25 


Ο παρὠν κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ἑβδομη ηµέρα απὀ τη δημοσἱευσήἠ του στην 
Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 


Εφαρμόζεται απὀ την 1η Ιουλίου 2004. 


Ο παρών κανονισμός εἶναι δεσμευτικὀς ως προς ὁλα τα µέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε 
κράτος µέλος, 


Βρυξέλλες, 22 Ιουλίου 2003. 
Για το Συμβούλιο 
Ο Πρὀεδρος 


ς. ΑΙΘΠΊΔΠΠΟ 
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(1) ΕΕ Ι 341 της 30.12.1994, σ. 8' κανονισμός ὁπως τροποποιήθηκε τελευταία απὸ τον 
κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 806/2003 (ΕΕ Ι. 122 της 16.5.2003, σ. 1). 


(2) ΕΕ Ι 82 της 22.3.1997, σ. 1’ κανονισμὸς ὁπως τροποποιήθηκε τελευταία απὀ τον 
κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 807/2003 (ΕΕ Ι. 122 της 16.5.2003, σ. 36). 


(3) ΕΕ Ι. 184 της 17.7.1999, σ. 23. 


(4) ΕΕ Ι 302 της 19.10.1992, σ. 1’ κανονισμός ὁπως τροποποιήθηκε τελευταία απὸ τον 
κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 2700/2000 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ Ι. 
311 της 12.12.2000, σ. 17). 


(5) ΕΕ Ι 11 της 14.01.1994, σ. 1’ κανονισμός ὁπως τροποποιήθηκε τελευταία απὀ τον 
κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 807/2003. 


(6) ΕΕ Ι.3της 5.1.2002, σ. 1. 
(7) ΕΕΙ 182 της 2.7.1992, σ. 1. 
(8) ΕΕ Ι 198 της 8.8.1996, σ. 30. 


(9) ΕΕ Ι 227 της 1.9.1994, σ. 1: κανονισμός ὁπως τροποποιήθηκε τελευταία απὸ τον 
κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 807/2003. 


(10) ΕΕ |. 208 της 24.7.1992, σ. 1’ κανονισμὸς όπως τροποποιήθηκε τελευταία απὀ τον 
κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 806/2003. 


(11) ΕΕ |. 179 της 14.7.1999, σ. 1’ κανονισμός ὁπως τροποποιήθηκε τελευταία απὸ τον 
κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 806/2003. 


(12) ΕΕ Ι. 160 της 12.6.1989, σ. 1'κανονισμὸς ὁπως τροποποιήθηκε τελευταία απὀ τον 
κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 3378/2003 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ Ι. 
366 της 31.12.1994, σ. 1). 
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